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Tabisafe® S10

Telepités és lizemeltetési utasitasok
EZEKET AZ UTASITASOKAT EL KELL OLVASNI A TELEPITES ES AZ ELSO UZEMBE HELYEZES ELOTT

Termékbevezetés

e Kompakt szekrény kis mobil eszkozok, példaul okostelefonok egyéni tarolasara és toltésére.» Tarolas
kilon rekeszekben.e Toltési mad: intelligens dupla USB-A/USB-C toltés (Tabipower® C10 Dual
technoldgia) vagy taviranyitasu, intelligens USB-C toltés (Tabipower® C16).e Zarbiztonsagi biztonsagi
(opcionalis).e Minden zar rogzitett vagy szabadon allithatd kéddal (4 szamjegy) van rogzitve.e Kozponti
toltérendszer be/ki kapcsoléval és jelz6lampaval.e Univerzalis kompatibilitas: 10S, Android,
Chromebook, Windows és e-olvasdk.
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Mellékelt kiegészitok:

¢ 1x 3 méteres szogletl tapkabel a teherautd mikodtetéséheze 10x tartds kabelkotése 1x

imganykulcs

Miszaki adatok

Mechanikai tulajdonsagok

e Méretek F x M x H (mm): 324 x 237 x 668 ¢ Suly: 18,5 kg
Elektromos tulajdonsagok

® Feszultség: 110-230 Ve Frekvencia: 50-60 Hze Elektromos aram: 6 A

Kornyezeti feltételek

Homeérséklet Paratartalom

MUkodeés 10°C-40°C (50 F-104 F) |10%-t6l 80%-ig nem kondenzalo

Tarolas kdzben||-20 °C - 45 °C (-4 F - 113 F)||5%-t6l 95%-ig nem kondenzalé

Tabipower® C10 kettds miiszaki specifikaciok

Model Tabipower C10 DualVstup: DC 24V 250 W-19A

USB-A (Quick Charge 3.0) Kimenet DC 5-9V=3A/12V=2.25A

USB-C (Power Delivery 3.0) Kimenet DC 5-9-12-15V = 3 AVfokozatDC 20V = 2.25 A
Méretek (P x Kx H - mm): 235 x 75 x 54 Netté tomeg: 425 g

Tabipower® C16 miszaki miiszaki eléirasai



Model Tabipower C16 Bemenet: DC 24V, 1200 W, 50 A (max)
USB-C kimenet (PD 3.0/QC4+) DC kimenet5=15V 3 A, 20V = 3.25 A16 Portok: 65 W x 16 (max)
Méretek (L x W x H - mm): 235 x 75 x 54 Netté tomeg: 425 g

Biztonsagi utasitasok

Egyes muveletek tlizet vagy elektromos sokkot okozhatnak. Kérjlk, tartsa be a kovetkez6 utasitasokat:
¢ Ne hajlitsa meg a csatlakozo6 érintkezbit vagy fogalmait.e Ha szokatlan zajt, fustot vagy szagot észlel,
azonnal valassza le az USB kabeleket.® Soha ne szedje szét a készuléket.» Ne tegyél semmilyen
targyat a készulék nyilasaiba.e Gy6z6dj meg réla, hogy a termék megfeleléen van bedugva.e Ne
hasznalj sérilt kabelt.e Ne tedd a bekapcsolt terméket dgyra, taskaba vagy szellézetlen szekrénybe. e
Csak szaraz kenddvel tisztitsd a terméket.® Tartsd tisztan a tapcsatlakozot és a konnektort.e Tartsd a
terméket a gyerekek elérése eldl.

Termeéktelepités
1. lépés: Kapcsold be a tapkabeleket Q I ' \
Nyisd ki az 6sszes szekrényajtot. A kédzarakrél lasd a 18. oldalt: Zarolasi “ : I— z g
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A harom rogzitd csavart a mellékelt csasgokulcscal vedd le. Emeld fel és Ne—ke | |

vedd le a fedelet, hogy kinyissa a technikai részt.
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MNotch for sturdy * Tartds kabelkdtésekhez vagott
cable binders

kivagas

<+— Tabipower® C10 Dual .
g e Tabipower® C10 Dual

Opening for cable e Kabel vezet6 lyuk
passage

A kulonboz6 tapkabeleket a Tabipower® C10 Dual hubhoz kétsd at. HUzd at az egyes kabeleket a
kabelvezetd lyukon, majd a vagbdba, hogy tartds kabelkotések elérjék azt a helyet, ahol a mobil
eszkdzoket helyezik.

FONTOS: Gy6z6dj meg réla, hogy a portba dugott kabel az elsé levagdba van bedugva (az els6
dobozban), majd haladj a logikai szamozas szerint. Ha ezt az utasitast kovetik, a LED-ek vagy LED-
valtasok megfelelnek a toltési kijelzének.

FONTOS: Ugyelj ra, hogy a kdbelek hosszat allitsd be. A tul nagy hossz kopast okoz a kabeleken.

Hasznald a rendelkezésre allé 10 nagy teher( kabelkotést a kabelek hosszanak beallitasara, és
rogzitsd a kabelt a bevagdhoz a vevé terlleten.

A\ A kabelt a technikai rész oldalara kell rogziteni, hogy elker(ljék a zar vagy az ajté surlédasat.

e Tartés kabelkotés

* Tartos
Notch forthe sturdy , ., ,
ordy oo i i cable binder kabelkotéshez valo
e Kabel vagz

kivagas ¢
—— 1 ,
Coble «/—————Connefionto  cgatlakoztatas az
_,___-—-"" device
* Csatlakozas USB | eszk6zhoz
Connection
hubhoz the USB hub >

2. lépés: A szekrény elhelyezése és javitasa

Helyezd a szekrényt a kivant helyre.

A\ FONTOS: A nagyobb biztonsag érdekében elengedhetetlen, hogy a szekrényt a falhoz rogzitsik,
hogy ne boruljon fel.

A FIGYELEM: Ugyelj ra, hogy a fali konzol egy teljesen a falhoz simuljon. NE HUZD TUL A
CSAVAROKAT.



A\ FIGYELEM: Er6sen javasoljuk, hogy konzultaljon vagy bizza meg a telepitést egy hozzaértd
szemeélyre (profi szereld vagy épitbipari szakember). A helytelen telepités butorok leeséséhez és
sérluléshez vezethet. A butorok falra rogzitéséhez szolgalod csavarok és fali dugék nem tartoznak bele.
Valassz olyan csavarokat és csapokat, amelyek megfelelnek a fal anyaganak.

Rogzitsd a két fali konzolt a falhoz, tigyelve arra, hogy vizszintesek legyenek és a kivant magassagban

legyenek. Figyelem: elengedhetetlen, hogy a diumbdket és csavarokat a talaj tipusahoz igazitsuk
(tégla, gipszkarton, beton stb.).

Két faltarto kozotti tavolsag: maximum: 225 mm (kulsd)

. 225 mm max (outer) .
-+ >

A készllék elejétdl csavard a szekrényt a falhoz a megfeleld fali dugdkkal és csavarokkal (nem
tartalmazni).
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3. lépés: Kapcsold be a szekrényt

Zard be a technikai részt: tedd vissza a technikai részt, és huzd meg a harom rogzité csavart a
mellékelt oltasnyildasgombbal meg.

Csatlakoztasd a févezetéket a szekrényhez, és dugd be egy konnektorba.
FONTOS: biztonsagi okokbdla 110-230V ~ 50-60Hz 6A, 2P elektromos aljzatot foldelni kell.
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¢ F6 kapcsolo be/ki

Power socket with On/ és jelz6lampaval
Off master switch and
indicator light

felefsfalelulelsls

Nyomd meg a szekrény jobb alsé sarkaban lévd kapcsolét. A taplampa felgyullad.

¢ Verze Tabipower® C10 Dual (USB-A/C) és C16
A Tabipower® okos toltékozpont aktivalddott. Automatikusan kezeli az aramellatast és a toltési

megallasokat minden eszkoznél.

A\ Kapcsold ki az eszkdzt, miel6étt a dobozba tennéd, hogy elkerild a tilmelegedést és a felesleges
energiafogyasztast. Az eszkodz toltéséhez kapcsold be a tapkapcsolét. Az eszkoz toltését
automatikusan a Naotic dobozodba integralt USB hubok iranyitjak.

Verze Tabipower C10 Dual
* 24V (AV) TAPEGYSEGe USB-A és USB-C portoke LED-ek

Almentation USB-A and USB-C ports
24V [AY)




Tabipower C16 verzié
e Tapegyseég 24V (DC) » USB-C csatlakozdk

Admeniahon Connectons USE-C
24V [DC)
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Connacions USE-C

FONTOS: Minden blokkhoz egy USB-A és egy USB-C port tartozik. Egyszerre csak egy port hasznalhat6
toltésre.

LED-ekrél

¢ LED lekapcsolva: nincs csatlakoztatva.e Piros LED: az eszkoz csatlakoztatva toltédik.e Zold LED: az
eszkoz csatlakoztatva és tolto.

Tabipower C16 verzié

A doboz tavoli vezérléséhez és beallitasok médositasahoz lasd az alabbi utasitasokat.

Tabipower®: taviranyitoé
Fidk létrehozasa
1. Toltse le az InnovateCharger alkalmazast okostelefonjara vagy tablagépére, beolvasva az
alabbi QR-kdédot, vagy keresve az "InnovateCharger" kifejezést az App Store-ban vagy a Google
Play Store-ban.

Android

2. Fiokot kell létrehoznod az alkalmazas hasznalatahoz. Haszndlhatod az Apple vagy Google ID-
det, vagy létrehozhatsz fiékot e-mail cimmel vagy telefonszammal.
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< User ragistration

Log In

Phone
registration

Emngliah w

i novatecharger

i Appie account kogin

& Google sccount login

& Email login

. Mobde login

Fidok létrehozdsa utan bejelentkezhetsz, és elkezdheted parositani a tolt6kozpontot.

Egy Uj eszkoz parositasa
1. Egy Uj eszkoz parositasahoz el6szor meg kell ismerned a toltét.
Kétféle modja van:
o Adjameg a QR kdd alatt szerepld eszkdz azonositdjat.
e Szkenneld be a toltén lévé QR-kédot (elészor engedélyezned kell az alkalmazasnak a

készuléked kamerajahoz).
Ezutan lépj a kovetkez6 lépésre.
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2. Bluetooth parositas

Kapcsold be a Bluetooth-ot az okostelefonodon vagy tablagépedben.

Nyomd meg és tartsd a RESET gombot (amely a kék LED fény alatt talalhatd) néhany masodpercig.
Miutan a kapcsolat létrejott, lépj a kovetkez lépésre.
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3. Wi-Fi kapcsolat
Csatlakoztasd a dobozt egy Wi-Fi halézathoz. Kétféle mdédja van:
¢ Csatlakoztasd a dobozt az intézmény Wi-Fi halézatahoz.
o Csatlakoztasd a dobozt a tolt6allomas Wi-Fi halézatahoz.
Valassz egy elérhetd Wi-Fi halozatot, és ird be annak a halézatnak a jelszavat. Nyomd meg a "Next"
gombot.



Megjegyzés: A halézat csak 2,4 GHz-es halézatokon lehetséges.
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Az eszk6zod most parositva van. Most mar tavolrélis iranyithatod.

Taviranyitasi funkcié
Ezek a funkcidok akkor elérhet6k, ha a TABIPOWER doboz Wi-Fi-hez van csatlakoztatva, az okostelefon

vagy tablet pedig az internethez. A két eszkdznek nem kell kdzel lenniuk egymashoz; A miveletek
tavolrdlis elvégezhetbk.

Az alabbi kép leirasa:
o Az egységvalds idejli energiafogyasztasa kWh-ban
o Toltédoboz tavoli be- és kikapcsolasi funkcié
e Az egység aktualis energiafogyasztasa W-ban
o \Valdsidejl energiafogyasztas wattban minden USB-C porthoz
o ToOltési késleltetés beallitasi funkcié
o Kulonféle informacids és beallitasok menuk
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Megjegyzés: Ha a Wi-Fi jel elveszik, a doboz automatikusan hasznalja az utolsé csomagot, amelyet a
kapcsolat megszakitasa el6tt mentett el, amig a konténert ki nem kapcsoljak. Egy Uj csomag
programozasahoz elészor Ujra kell csatlakoztatni a dobozt Wi-Fi-re.

Toltési késleltetés beallitasi funkcio



Amikor el6szor allitod be a késleltetést, a "Régiot" kell valasztanod a "Beallitasokhoz" kattintassal,
hogy megbizonyosodj a megfeleld id6zénarol.

Aktivald az inditasi id6zit6t, valaszd ki a toltés kezdeti idejét, és allitsd be, hogy ismételd-e ezt a toltési
ciklust. Allitsd be a végidézitét ugyanigy.

A beallitasok megerdsitéséhez mentsd el 6ket a képerny6 jobb felsd sarkaban.
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Egyéb helyszinek

o Atnevezni az eszkdzoket a kdnnyebb azonositas érdekében
o Eszkozcsoportok létrehozasa



o Hozz létre értesitéseket és értesitési lizeneteket

e Oszd meg egy eszkozt egy masik megosztott kezeld fiokkal (legfeljebb 10 megosztassal)

o Eszkdézmenedzsment atvitele telefonszam vagy e-mail cim alapjan (az eszkdz eltavolitasra
kerll ebbdl a fiokbol)

e Tavolitsd el az eszkozt
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< More

Rename the device for better

i / identification

<«—— (Creatfe device groups

Message rotificatior « | «—— Create alert messages

Share the device with another
Not st «—— account for shared management
(Up to 10 shares)

~_ Trfc:nsfer device munagemerﬂ
via a phone number or email

smotion Statiss address (the device will be

removed from this account)

Bevieembindng- «——— Removal of the device

Zarasi rendszer utasitasai

Keménykédos zarolasi utasitasok



A zar statuszok
attekintése Unlocked position

o Feloldott helyszin

Programming
button

) Locked position
e Zart helyzet

Triangle

Programming
e Midsorpozicio position

A zar programozasi méodba allitasa

A zar programozasi modra valtasahoz hasznalja a mellékelt programozasi t(it vagy tollhegyet.
Nyomva tartsd a programozasi gombot a csapkal, és forditsd jobbra. A zaron lévé piros nyilnak a zar
koruli haromszoghez kell igazitani.

Ha megtalalod a helyes poziciét, ellenallast fogsz érezni. Vedd le a kit(iz6t. A zar most készen all a
programozasra.
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Felhasznaldi kéd beallitasa vagy modositasa

1. El&szorellenérizd, hogy a zar zart allapotban van-e. Amikor el8szoér allitod be a zarat, ird be a
kédot, 0-0-0-0.Pro médositsd a kddot, adja meg a jelenleg hasznalt biztonsagi kddot.
2. Kapcsold be a zarat programozasi modra.
3. Allits be U] jelszét gy, hogy minden keréket elforditasz, amig meg nem kapod a kivant kédot.
4. Forditsd balra a zarat, és allitsd vissza zart helyzetbe. Az Uj kdd megtartasa utan nyisd és csukd
be a zarat. A kdd ekkor elmentédik, majd automatikusan 6sszekeverik.
A zar most mar hasznalatra kész. Ismételd meg ezt a folyamatot, ha szlikséges. Biztonsagi okokbdl
javasoljuk, hogy rendszeresen cserélje meg a jelszavat.

Reset a kddot

A zsilip zarva van, és a kdd ismeretlen.
1. Helyezd be a mellékelt szervizkulcsot. A zar elforditasa nélkul forditsd a kulcsot 180°-ra jobbra.
A zarnak zart poziciéban kell maradnia.



2. Nyomva tartsd a programozasi gombot a programoz6 tlivel. Forditsd a zsilitet, ameddig csak
lehet jobbra (kb. 45°). A zsilipen lévé piros nyil atnyulik a zsilip koruli piros haromszégen. Vedd
le a kit(z6t.

3. Forditsd el minden keréket legalabb 2x 360°-ra, amig kattogast nem hallasz, vagy amig teljesen
el nem engeded.

5. Nyisd ki a zarat ugy, hogy jobbra forditsd a lehet6 legkdzelebbre. A kddot 6sszekeverik, és
minden kerék 0-ra lesz allitva.

6. Forditsd balra a zarat, hogy bezard a zarat. A visszaallitas befejez6dott. A kod visszaallithato
alapértelmezett értékére: 0-0-0-0.

Ezutan kovesse az utasitasokat, hogy modositsd a kédot Uj biztonsagi kéd beallitasahoz.



Iranyelvek egy szabad kédos zarhoz

A zar statuszok attekintése

) o R
o Feloldott helyszin \-EI Bid )

Unlocked position

e )
o Zart helyzet ﬂiil )

Locked position

A zsilip kinyitasa és bezarasa
Az alapértelmezett kéd 0-0-0-0. Nyisd ki a zarat ugy, hogy jobbra forditsd a lehetd legkdzelebbre.
1. Allits be személyes kdédot tgy, hogy minden keréket elforditasz, amig be nem allitod a kivént
kodot.
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2. Zard be a zsilit balra fordulva, ameddig csak lehet. A személyes felhasznaldi kdd elmentddik,
és automatikusan dsszekeveredik.
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3. Apostalada Ujranyitdsahoz adja be a létrehozott személyes kédot, és forditsa a zarat jobbra,

ameddig csak lehet.

Vészhelyzeti megnyitas a kod visszaallitasa nélkul

Ez az eljaras lehetdvé teszi, hogy a vagélapot anélkll nyissad meg, hogy megvaltoztatnad a
felhasznald személyes kddjat.
Gy6z6dj meg rola, hogy a zar zart helyzetben van, és a kod 0-0-0-0-0-ra van allitva.

1. Helyezd be a mellékelt szervizkulcsot. Forgasd el a kulcsot és zard le az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba, amig kattogast nem hallasz.



& > o @i

2. Ezutan forditsd a kulcsot 180°-0s balra. A zarnak ugyanabban a pozicidban kell maradnia.
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3. Allitsd a zarat nyitott helyzetbe Ugy, hogy jobbra forditsd a lehetd legkdzelebbre. A postalada

nyitva van.
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4. Csukd be az ajtot, és forditsd balra, hogy zard be. Vedd el a szervizkulcsot.

B
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A zar és az ajtd zarva van, a bejarati kéd valtozatlan marad. A postafidk felhasznald a kivalasztott
személyes kddjanak beirasaval nyithatja meg.

Vészhelyzeti megnyitas kod visszaallitassal

Ez az eljaras lehetdvé teszi, hogy a vagélapot ugy nyissad meg, hogy torold a felhasznald személyes
kédjat, és helyette a 0-0-0-0-0 alapértelmezett kddot hasznalod. Gy6z6dj meg rola, hogy a zar zart
helyzetben van, és a kéd 0-0-0-0-0-ra van allitva.

1. Helyezd be a mellékelt szervizkulcsot. Forgasd el a kulcsot és zard le az 6ramutaté jarasaval
megegyezd irAnyba, amig kattogast nem hallasz.
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2. Oldd fel a vagbasztal felhasznalé altal allitott
személyes kodot ugy, hogy egyesével forgatja el a kereket, balrél kezdve. Forgasd a tarcsat,
amig kattogast nem hallasz vagy teljesen ki nem olddédik. Minden keréknek szabadon kell
forognia blokkolas nélkul.

© 1) > HEEE

3. Forditsd a kulcsot csak 180°-0s balra. A zarnak ugyanabban a poziciéban kell maradnia.




Allitsd a zarat nyitott helyzetbe gy, hogy jobbra forditsd a lehetd legkdzelebbre. A postaléada
nyitva van. Vedd le a kulcsot.

Csukd be az ajtot, és forditsd balra, hogy zard be. A felhasznald személyes kddja eltavolitasra
kerul, és a jelsz6 0-0-0-0-0-ra allitédik.

& > @

-i‘h

Tudjon meg tobbet

Karbantartas

Meghibasodas esetén (az ON/OFF kapcsold jelz6lampaja nem vilagit fel):

Huzd ki a tapkabelt a 230V-o0s konnektorbdl.

Nyisd ki a biztositékfed6t gy, hogy lapos fejli csavarhuzéval nyitod fel feltilrél és alulrél.
Ellenbrizd a biztositék allapotat, és szukség esetén cserélje ki (6,3 A).

Csukd be a fedelet, és csatlakoztasd vissza a tapkabelt egy 230 V-os konnektorba.
Nyomd meg az ON/OFF gombot. Ha a ldmpa nem vilagit, vedd fel a kapcsolatot a Naotic
keresked6ddel.

Termékgondozas és tisztitas
Huzd ki a tapkabelt.
Ne hasznaljon alkoholt, olddszereket vagy feliiletaktiv anyagokat tartalmazd tisztitészereket.



Ne fujjon kozvetlenul vizet vagy mosészert a termékre.
Nedvesits egy puha, szaraz kendét vizzel, és csavard ki amennyire csak lehet, mieldtt

megtisztitsd a terméket.

Elettartam végi hulladékkezelés
A Tabisafe® S10-et egy elektromos vagy elektronikus berendezések Ujrahasznositasara kijelolt

gyljtépontba kell adni.
Tovabbi informacidért az elektromos és elektronikai berendezések gylijtépontjairdl vegye fel a

kapcsolatot helyi hatosaggal vagy hulladékkezeld céggel.

Eurdpaiiranyelv 2012/09/EU

Az Eurdpai lranyelv 2012/09/EU az elektromos és elektronikai berendezések hulladékarol
(WEEE) eléirja, hogy a régi haztartasi elektromos késziilékeket nem szabad a normal telepulési
hulladékkal egyutt arulni el.

Arégi készulékeket kulon kell gyljteni, hogy optimalizaljak az altaluk tarolt anyagok
visszanyerését és Ujrahasznositasat, valamint csokkentsék az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt hatast.

A kihuzott szemetarté szimbolum minden terméken lathatd, emlékeztetve arra, hogy kulon kell
beszedni.

A fogyasztdoknak a helyi hatésagokhoz vagy kiskeresked6khoz kell fordulniuk a termék
megfeleld artalmatlanitasardl informacidért.
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ezt a megfelelbsegi nyilatkozatot a gyarod kizardlagos
felelbssegere bocsatjak ki.
Mi, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault
France kijelentjlk, hogy a termék:
Termeék fipusa: TaltGtorony
Markanév: Naotic
Termék: Tabisafe®S10
Modell: 612020 - 612021
Gyarto/importdr: Naotic
Gyartéd/importdr cime: 6 Rue Marcel Lallouette - 44700
Orvault — Franciaorszdg
Megfelel az Eurdpai Tandcs irdnyelveinek alapvetd
kbvetelményeinek és egyeb vonatkozo rendelkezéseinek,
es megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak €s/vagy normativ
dokumentumoknak:

Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU)
2015/863

Thomas BRETON

10/07/2025, Orvault
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